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- o 1 Mittente (Ragione socials, ciltd, stato) C M R
A F Expbditeur {nom,adresse,pays) B INJERNATIONALER FRACHTBRIEF

MAGNA PT S.p.a. LETFRE DE VOITURE INTERNATIONAL

i iei ini Digse Beférdenung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, noncbstant
Vla del CICIam"“’ 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- tauts clause cantrat de transport
I-70026 MODUGNOQ - BARI mungen des Obereinkommens Gber dan intemational de marchandises
Beférderungsverirag im Internaticnalen par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse pays) Transporteur (nom,adresse.pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M

BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

F-78410

AUBERGENVILLE

3 Luogo previsto per 1a consegna della merce 1 7 Traspoertatori successivoli (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour [a livrasion da la marchandise Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)
OrtiLisu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce L KW
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
OrtiLisu MODUGNO
Land/Pays  ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Réserves ot abservations des transporteurs
DaumDate 30.10.2024 Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
T Documentiatisgat . pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for

Documents aNNEX&S label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

DELIVERY NOTE 4054975-4054976-4054977-4054978-

7329932-7329941-7329943-7329944-7329946-7329947-

7329949

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 . 1 1 1 2

Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage  Nature de lamarchandls Nr. di statistica Peso lordo kg. Volyme m3
RESN . No. statistique Poids brutkg Cubage m3
J DCD4TMS BN S 4
320101747R Cardboardd transmisslon 2 pes '
\Y 320109862R Cardboardd transmisslon 2 pes Kg 1 '900
320104062R Cardboardd transmission 6§ pes
T yJ] 320106782R Cardboardd transmission 1pes
DWO05 TMS.
'\J,320102334R Cardboardd transmlsslon 4pecs
y 20102850R Cardboardd transmisslon 2 pcs
." 320109336R Cardboardd transmisslon 1pes
\1320102966R Cardboardd transmission 1 pcs
-41320109732R Cardboardd transmission 1 pocs

320109538R Cardboardd transmission 2 pcs

320103469R Cardboardd transmission 1pcs

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 . ] 1 9 Absender Wahrung Empféinger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: I expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I"expediteur { formalitds et aulres) A payer par;

Fracht

P310213607 Pr;fde transport

EméaBigungen
'Zelschensurnrne
Solde

Zuschldge
Suppléments
Nebengeblhren
Frais accessolres
Sonstiges

Divers +
2Zu zahlenda Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahiungsanweisung/ P.rsscription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieras

Trasporto prepagato / Franco )

Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a / Etabilie 4 MODUGNO eami/le 30.10.2024 : A /2/4 ‘Merce ricevuta Data

BB A gk Récsption des marchandises  Date
AR Adsvennm, - /A
LY PR = el ey N . am
22 MAGNA PT SIBAZIVIA DEICICLAMINI, 4 | 23 Targhe: EGQOQEE, o
X r . it Rl Firma a timbro del trasportatore) .~
; 1-70026 MODY) GO JBARL Ly (Slgnature et timbre du transportéur)

(Firma e timbro del mlﬂente)gQZS MODUGI\ {Firma e timbro del destinatario}

Signature et imbre/dy IFaxpeftitepr, A) v h anio; |

( ¢ exp WA faen [ Signature et timbre du deslinataire)

2 5 NS RG] Paletten-Absender — Expéditeur des palettes ~ Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Enmittlung der Entfernung mifGlenXibergtingen

von bis VUV Vkm Art Anzah!__ | Kein- Tausch Tausch Art Anzahi | Kein-Tausch [ Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palatte -
Einfach- Einfach~
Palette Palette

26 Vertragspartner des Frachtfihrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empfangers " Bestétigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchio




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7329943

DATE: 05.11.2024

“

TELETRANSMIS

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT:  D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  30.10.2024 A: 13:06
L5386 TELEPHONE: +30/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  05.11.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE | N°DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE | EXPEDIEE | UNITE puC NBRE | NUM.LOT | .PARUC |L'ORDRE| N°UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
320109336R PCE 1 1 2
!
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUTTOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTALUM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. EQ609EE
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704954

Page: 1 /1



e PIANO DI CARICO N. 2024-10-30
M MAGNA 0213607
Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
Renault Flins IBT EC609EE Rampa 7
Codice Materiale Nr. Colli | Preparazione Seltris/Quantum | Caricamento
2

2510000410-001 -

Transmission System
‘RSA K9 P32S 21A

|

:2510000404:001.

Trasmissione a doppia
frizione 6 marce

25100074

RSA MR18 AS1

Transmission System

2510002409:012". -

H5Ht BJA

7 Gear DCT Transmission |

2510001408007

Trasmissione a doppia
frizione 6 marce

=

7 Gear DCT Transmission
K9K EU6D full XF

2510002415:008 .

Transmission System
RSA HR13 BFB Ph2 21A
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